__ TURK-RUS TICARI VE EKONOMIK ISBIRLIGINE DAIR
HUKUMETLERARASI KARMA KOMISYONU 17. DONEM TOPLANTISI
PROTOKOLU

(Moskova, 30 Temmuz 2021)

Tiirk-Rus Ticari ve Ekonomik Isbirligine Dair Hiikiimetlerarasi Karma Komisyonu
17. Doénem Topiantis1 (bundan sonra Komisyon olarak anilacaktir) 28-30 Temmuz 2021
tarihlerinde Moskova’da gerceklestirilmistir.

Toplantiya, Tiirk Tarafinda Tiirkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakam Sayin Mehmet
MUS, Rus Tarafinda Rusya Federasyonu Basbakan Yardimcisi Sayin Aleksandr V.
NOVAK tarafindan bagkanlik yapilmisgtir.

Tiirk ve Rus heyet listeleri (bundan sonra Taraflar) igsbu Protokole Ek-1 ve Ek-
olarak eklenmistir.

Karsilikli anlayis ve yapict bir yaklasimla gerceklestirilen Komisyon
toplantisinda, Taraflar iki lilke arasindaki ticari ve ekonomik iliskilerdeki gelismeleri
gozden gecirmis ve c¢esitli alanlarda ticaret ve ekonomik igbirliginin daha da
genisletilmesine iliskin alinacak énlemler konusunda goriis aligverisinde bulunmustur.

Taraflar, Komisyon biinyesinde olusturulan Calisma Gruplarinin énemli roliinii

vurgulamis ve Komisyonun 17’nci oturumunda kabul edilen kararlan ve tavsiyeleri
tam olarak uygulamaya yonelik niyetlerini yeniden teyit etmigtir.

Taraflar ayrica, Calisma Gruplarn Esbaskanlarinin, toplantilarinin ve diger
faaliyetlerinin sonuglarn hakkinda Komisyonun Tiirk ve Rus Sekretaryalarina diizenli
raporlar sunmaya devam edecekleri hususunda anlagmisgtir.

Taraflar, Komisyonun 17’nci oturumunda agagidaki hususlarda anlagmistir:

1.  Ticaret, Giimriikler ve Yatirim Alaminda Isbirligi

1.1. Taraflar, iki iilkenin yetkili bakanlklari ve makamlarinin ikili ticaretin
Oniindeki engellerin kaldinlmasina yonelik ortak ¢abalarini not etmis ve bu siireci
Ticaret, Yatinmlar ve Bolgesel Isbirligi Calisma Grubu gercevesinde siirdiirme
konusunda mutabik kalmigtir.

1.2. Taraflar, 2 Temmuz 2021 tarihinde video konferans formatinda
gerceklestirilen Tiirk-Rus Ticaret, Yatinmlar ve Bolgesel Isbirligi Calisma Grubu'nun
4’lincii toplantisindan duyduklar1 memnuniyeti dile getirmistir.

1.3. Taraflar, karsihkli ticareti dengeli bir sekilde artirmak ve yapisini
cesitlendirmek i¢in ortak ¢aba sarf etme hususunda mutabik kalmistir.

1.4. Taraflar, iki {ilke glimriik idarelerinin Tiirk ve Rus Giimriik Hizmetleri Ortak
Gumritkk Komitesi ve Calisma Gruplan g¢ergevesinde gergeklestirmis oldugu
calismadan duyduklar1 memnuniyeti ifade etmislerdir.

1.5. Taraflar, yatirim isbirliginde ulasilan seviyeyi takdir etmis ve bu seviyeyi
karsilikli olarak genisletmek i¢in ¢aba gdsterme hususunda mutabik kalmistir.
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1.6. Taraflar, karsilikli dogrudan yatirimi tesvik etme ve iki {ilke yatirnmeilarinin
karsilastign sorunlarin mevcut hiikiimetler arasi anlagsmalar ve ulusal mevzuatlan
cercevesinde ¢odziilmesine katkida bulunma hususunda anlagmstir.

1.7. Taraflar, 2019 yilinda kurulan Rus-Tiirk Yatirim Fonu (RTIF) gergevesinde
Tiirkiye Varlik Fonu (TVF) ile Rus Dogrudan Yatirnm Fonu (RDIF) arasindaki
isbirliginin gelistirilmesine dikkat ¢ekmisler ve ikili ekonomik ve ticari baglarin
gelistirilmesine katki saglayacak olan teknoloji, saglik ve altyap: sektdrlerindeki ortak
yatirim projelerinin gézden gecirilmesi ve uygulanmasinda ortaklarin devam eden aktif
¢alismalarina y6nelik karsilikli ilgilerini dile getirmistir.

1.8. Taraflar, Tiirk sirketleri ile RDIF arasinda Rus {iniversitelerinin arazilerinde
yiiksek teknolojili tibbi kliniklerin insasi ve araba kiralama dahil olmak ilizere ¢esitli
alanlardaki igbirliginin derinlesmesini memnuniyetle kaydetmistir.

1.9. Taraflar, kiiglik ve orta Glgekli isletmeler alaninda asagidaki alanlarda
igbirligini siirdiirme konusunda anlasmiglardir:

- Tiirk ve Rus KOBI'leri igin mevcut i firsatlari hakkinda bilgilendirme
yapilmasi,

- KOBI'leri desteklemek igin en iyi uygulamalar ve modern etkili araclar
hakkinda bilgi aligverisi,

- Tiirkiye ve Rusya’daki ve yatirim faaliyetleri de dahil olmak iizere iki iilkenin
KOBI projelerinin uygulanmasinda yardim.

Taraflar, “Tiirkiye Cumhuriyeti Kiigiik ve Orta Olgekli Isletmeleri Gelistirme ve
Destekleme Idaresi Baskanhg (KOSGEB)” ile “Rus Kiigiik ve Orta Olgekli Isletmeler
Sirketi JSC” (RSMB Sirketi) arasinda Mutabakat Zapti ve Eylem Plami'm1 (Yol
Haritas1) 2021 yili sonuna kadar imzalamay1 kabul etmistir.

1.10. Taraflar, “2022-2024 Dénemi Tiirkiye Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu
Arasinda Ticari, Ekonomik, Bilimsel-Teknolojik ve Sosyo-Kiiltiirel Isbirligi Orta
Vadeli Programi” miizakerelerini tamamlamay: ve 2021 y1l sonuna kadar imzalamay:
kabul etmistir.

1.11. Rus Tarafi, Moskova'min Diinya Evrensel Sergisi "EXP0O-2030"a ev
sahipligi yapma teklifini desteklemesini Tiirk Tarafindan talep etmistir. Tiirk Tarafi,
Moskova'nin EXPO-2030 adayhigini desteklemeye hazir oldugunu ifade etmistir.

2.  Bolgeleraras: Isbirligi
2.1. Taraflar, bélgeler aras: igbirliginin iki lilke arasindaki ticari ve ekonomik
iliskilerin gelismesinde, birgok sektdrde ikili igbirliginin derinlestirilmesinde 6nemli

bir rol oynadigini ve bdlgeler arasi sosyo-ekonomik kalkinmaya katkida bulundugunu
kaydetmistir.

2.2. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti illerinin ve Rusya Federasyonu bolgelerinin
ekonomik ve yatirnm potansiyeline iligkin farkindalig; ticari, ekonomik, bilimsel,
teknik, insani ve diger alanlardaki ticaret heyetleri ve etkinlikler araciligiyla artirmay:
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kabul etmistir.

2.3. Taraflar, Tiirkiye Cumbhuriyeti illeri ile Rusya Federasyonu bdlgeleri ve
ilgili Tlirk kurumlan arasinda anlagmalar seklindeki igbirligi i¢in diizenleyici gerceveyi
gelistirme hususunda mutabik kalmgtir.

2.4, Taraflar, ticaret, gemi yapimi, ulasim ve otel altyapisi alanlarinda
isbirliginin gelistirilmesi amaciyla Saint Petersburg'da bir Is Forumu diizenlemeyi
kabul etmistir.

2.5. Rus Tarafi, igsbu Protokoliin Ek 3'linde listelenen bélgeler arasi igbirliginin
gelistirilmesine yo6nelik proje tekliflerini ilgili Tiirk makamlarinin ve sirketlerinin
degerlendirmesi igin sunmugtur.

3.  Finans ve Bankacilik isbirligi

3.1. Taraflar, Tiirk kredi kuruluslarinin 6deme altyapisinda MIR kartlarinin
kullaniminin yayginlastirilmasini desteklediklerini ifade etmistir.

3.2. Rus tarafi, iki tilkenin kredi kuruluglarinin dogrudan muhabir hesaplarinda
mutabakatlan yiirlitirken finansal bilgilerin giivenli ve kesintisiz bir sekilde iletimini
saglamak {izere SPFS'ye (Rus Merkez Bankasi Finansal Mesajlasma Sistemi) bir Tiirk
kredi kurulusunun dahil edilmesine yénelik pilot projenin uygulanmasina iligkin
beklentilerinin altini ¢izmistir.

3.3. Taraflar, ikili ticarette ulusal para birimlerinin kullanim potansiyeline dikkat
¢ekmigtir. Bu baglamda Taraflar, ulusal para birimlerinin karsiikli 6demelerde
kullaniminin avantajlar1 hakkinda paydaslarin farkindalik diizeyini artirmak konusunda
anlasmustir. Taraflar ayrica, Bankacilik ve Finans Alaninda Isbirligi Calisma Grubu
kapsaminda ikili ticarette ulusal para birimlerinin kullaniminin artirilmasina yonelik
calismalari takdirle karsiladiklarim belirtmis ve Calisma Grubu'nun bundan énce oldugu
gibi dniimiizdeki dénemde de bu konudaki ¢aligmalar i¢in uygun bir zemin olacagim
vurgulamistir.

3.4. Tirk Tarafi, ulusal para birimleriyle ticareti tegvik etmek amaciyla merkez
bankalar1 arasinda bir swap anlasmasi imzalanabilecegi hususundaki niyetini

yinelemistir.
4. Enerji Alaminda isbirligi

Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu arasinda enerji alaninda
isbirligini daha da gelistirmek i¢in anlasmislardir.

4.1. Dogal Gaz Sektériinde Isbirligi

4.1.1. Taraflar, dogal gaz alamindaki verimli isbirliinden duyduklan
memnuniyeti ve Taraflar arasindaki bu isbirligini daha fazla gelistirmeye yonelik
ilgilerini ifade etmislerdir.
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4.1.2, Taraflar TirkAkim Gaz Boru Hatti Kara Bolimii 2 Gaz Tasima
Anlasmasi’nin (bundan béyle GTA olarak anmilacaktir) sonuglandirniimas: ve GTA’nin
miimkiin olan en kisa siirede imzalanmasi i¢in ilgili sirketlerin tesvik edilmesinin énemini
beyan etmislerdir.

4.1.3, Taraflar, deniz boliimii sirketi ve kara b6liimii 2 sirketinin KDV i1adesi igin
fatura listesinin onaylanmasina yoénelik ilgili bagvurularin Tiirk Tarafinca
degerlendirilmekte oldugunu kaydetmislerdir. Taraflar, 10 Ekim 2016 tarihli Rusya
Federasyonu Hiikiimeti ile Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiiklimeti arasindaki TiirkAkim Gaz
Boru Hatt1 Projesine Iliskin Anlasma’ya uygun olarak deniz béliimii sirketi ve kara
béliimii 2 sirketi ile ilgili KDV iade prosediiriiniin Tiirk Tarafinca uygun zamanda
tamamlanmasinin 6nemini ifade etmislerdir.

4.1.4. Taraflar, TurkAkim projesinin deniz boliimii sirketinin arazi edinim
haklar konusunda deniz bdliimii sirketinin kaygilarinin giderilmesi i¢in deniz béliimii
sirketine destek vermeye hazir olduklarini ifade etmislerdir.

4.1.5. Taraflar, EPC-IC konularina iligkin olarak Tiirk ilgili sirketlerinin
kaygilarinin giderilmesinin yani sira TiirkAkim Gaz Boru Hatt: Kara Béliimii 2’ nin GTA

konularina iligkin olarak ilgili sirketlerin kaygilarinin giderilmesi igin ilgili sirketlere
destek vermeye hazir olduklarim ifade etmiglerdir.

4.1.6. Taraflar, giivenilir ve kesintisiz elektrik arzi i¢in, Kiy1kéy’deki Tiirk Akim
Boru Hatti Alim Terminalinde deniz béliimii sirketi tarafindan yasanan elektrik
kesintilerinin incelenmesi ve ¢oziilmesi igin ilgili iletim ve dagitim kuruluslaryla
toplantilarin koordine edilmesi hususunda anlagmaya varmiglardir.

4.1.7. Taraflar, agik kalan tiim ilgili konulara iligkin olarak ilgili sirketler arasinda
daha fazla diyalogun énemini beyan etmiglerdir.

4.2. Madencilik ve Maden Arama Sektoriinde Isbirligi

4.2.1. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Maden Tetkik ve Arama Genel Miidiirliigii
(MTA), Rosgeologia Anonim Sirketi ve Sergo Ordzhonikidze Jeolojik Prospeksiyon
Uzerine Rusya Devlet Universitesi (MGRI) arasinda, Tiirkiye ve Rusya'daki maden
yataklarinda ortak kesif ve arastirma calismalar yiiriitiilmesini kapsayan Mutabakat
Zaptinin imzalanmasini memnuniyetle karsilamislardir.

4,22, Taraflar, MGRI'nin, Tirk egitim kurumlar1 ile jeoloji ve yeralt
kaynaklarinin kullanimi alanlarinda kariyer rehberligi ile bilimsel ve egitimsel
konularda igbirligi kurmaya y6nelik ilgisini memnuniyetle karsilamiglardir.

4.3. Petrol Sektoriinde Isbirligi

4.3.1. Taraflar, Ar-Ge ve boru hatti tasima tesisleri hat i¢i muayene hizmetleri
dahil olmak {iizere petrol tagima verimliliginin artirilmasi1 ve petrol ve gaz tasima
altyapisinin tahribatsiz muayenesi gibi alanlarda igbirliginin gelistirilmesinin
degerlendirilmesine yoénelik ilgisini beyan etmistir.
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4.4. Elektrik Sektoriinde Isbirligi

4.4.1. Taraflar, Rus sirketlerinin yeni termik ve yenilenebilir enerji santrallerinin
ingast -hidroelektrik dahii-, hidroelektrik santralleri igin enerji ekipmam tedariki,
Tiirkiye'deki mevcut santrallerin modernizasyonuna dahil olmaya yonelik ilgisini
kaydetmislerdir.

4.4.2. Taraflar, Tiirkiye'de komiir yakith c¢alisan termik santral projelerinin
ingasinda igbirligi yapma niyetlerini ifade etmis ve olasi projelerin Tiirk mevzuati
cercevesinde hayata gegirilmesine hazir olduklarim belirtmiglerdir.

4.5. Niikleer Enerjinin Bariscil Kullamimi Alaninda isbirligi

4.5.1. Taraflar, Akkuyu Niikleer Gii¢ Santrali (NGS) kurulumundaki ve niikleer
alandaki isbirligini Rusya-Tiirkiye ticaret ve ekonomi igbirliginin gelisiminin stratejik
bir par¢ast olarak gormektedir. 12 Mayis 2010 tarihinde imzalanan “Rusya
Federasyonu Hiiklimeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nde Akkuyu Sahasi’nda Bir Niikleer Gii¢ Santralinin Tesisine ve
Isletimine Dair Anlasma” uyarinca niikleer alanda ve Akkuyu NGS’nin kurulmasina

yonelik igbirliginin etkin bir sekilde siirdiiriilmesi konusunda ortak kararliliklarini
beyan etmigtir.

4.5.2. Taraflar, Akkuyu NGS Projesinin gergeklestirme planinda gecikmelerin
onlemesine yonelik gerekli tlim ¢abalar gostermeye karsilikli olarak hazir olduklarini
yinelemistir. Bu baglamda, tasarim sirketleri tarafindan hazirlanan tiim tasarim ve
teknik dokiimanlarin zamaninda teslim edilmesini saglama konusunda mutabik
kalmstir.

4.5.3. Taraflar, santralin ikinci ve ligiincii iinitelerinin lisanslanmasina y&nelik
ortak calismay1 takdir etmistir. Rus Tarafi, dordiincii iinitenin lisansina y&nelik
dokiimantasyonu sundugunu bildirmistir. Taraflar, lisanslama siirecinde gecikmelerin
Onlemesi amaciyla Niikleer Diizenleme Kurumu’nun gereksinimlerini karsilayacak
gerekli tiim 6nlemleri almaya devam edecektir.

4.5.4. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti’nde Akkuyu NGS’nin kurulumu i¢in mal
ve hizmet teminine yénelik yerlilestirme programinin gelistirilmesinin éneminin altini
cizmistir. Taraflar, Aralik 2019 tarihinde Akkuyu NGS Projesi’ne yonelik Ortak
Yerlilestirme Caligma Grubu’nun kurulmasini takdir etmistir.

4.5.5. Taraflar, Tiirk Standartlar1 Enstitiisii’niin (TSE) d6rdiincii glivenlik sinifi
ve giivenlik simfi digindaki {iriinlerin test ve sertifikasyonuna yénelik ana malzeme
onay kurulugu olarak yetkilendirilmesinden memnuniyet duymustur. Taraflar, tiglincii
niikleer giivenlik sinifi {iriinlere yonelik TSE’nin yetkilendirilmesini goriigmeyi
planladiklarini ifade etmistir.

4.5.6. Taraflar, 17 Kasim 2020 tarihinde imzalanan “Yerlilestirme Plan1 ve Yol
Haritasi”nda belirtilen Akkuyu NGS’nin kurulumuna yénelik hedeflenen yerlilestirme
tutarina ulasmak i¢in gerekli tiim ortak ¢abalarin ve faaliyetlerin gergeklestirilmesi
konusunda anlagmstir.
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4.5.7. Taraflar, Akkuyu NGS’deki kalifiye Tiirk personelin miimkiin olan
maksimum diizeyde artmasimi saglamak amaciyla Akkuyu NGS’nin her bir is
pozisyonu ic¢in kalifikasyon 6zelliklerinin detaylandirilmasi ve bir sonraki asama
olarak Akkuyu NGS’nin ilk {initesinin ticari igletmeye baglama tarihinden itibaren 10
y1l icinde ulagilabilir bir Tiirk ¢alisan oranini yansitacak isgiicii yerlilestirme planinin
gelistirilmesine yénelik bir Ortak Calisma Grubu’nun kurulmasinda anlagsmastir.

4.5.8. Rus Tarafi, Akkuyu NGS Projesi igin etkin bir niikleer sorumluluk sigorta
mekanizmasinin olusturulmasina yonelik Tirk mevzuatinin gelistiriimesinin énemini
belirtmistir.

4.5.9. Tirk Tarafi Rus Tarafina, niikleer sorumluluga iliskin b&liim igeren
Niikleer Enerji Kanun taslaginin Tiirkiye’de halihazirda gelistirilmekte oldugunu ve
Niikleer Enerji Kanuna yonelik Proje katilimcilarinin tiim yorumlarinin yasal
cerceveye uygun olarak toplanacagim bildirmistir.

4.5.10. Taraflar, Akkuyu NGS projesinin uzun vadeli ekonomik verimliligini
saglamak amaciyla Akkuyu NGS projesi i¢in finansmani cazip kilmaya y&nelik olarak
Rusya Devlet Atom Enerjisi Kurumu “Rosatom”, Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii
Kaynaklar Bakanlig1 ve AKKUYU NUKLEER A.S. arasinda ortak bir ¢alisma grubu
kurulmasinda anlagmistir.

4.5.11. Taraflar, Rusya Federasyonu Hiikiimeti ile Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti arasinda kullamilmig yakit y&netimine iliskin anlasmanin imzalanmasina
yonelik caligmalarin kaldigi yerden devam etmesi konusunda mutabik kalmistir.

4.5.12. Taraflar, 26 Haziran 2020’de imzalanan “Mesleki Egitim Isbirligi
Protokolii”’nden duyduklari memnuniyeti vurgulamistir.

4,5.13, Taraflar, 1 Aralik 2014 tarihinde imzalanan “Rusya Federasyonu Atom
Enerjisi Devlet Kurumu “Rosatom” ile Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar
Bakanlifs Arasinda Niikleer Enerji ve Ilgili Alanlarda Personel Yetistirilmesine
Yonelik Mutabakat Zapti”mi dikkate alarak, niikleer sektére yonelik uzun vadeli ortak
veya ¢ift diploma egitim programlarinin olusturulmasi ve uygulanmasi amaciyla
Tiirkiye Cumhuriyeti Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanligi, seg¢ilmis Tiirk ve Rus
tiniversiteleri, Rosatom ve AKKUYU NUKLEER A.S. arasinda “Yiiksekdgretim
Alaminda Ortak Egitim ve Ogretim Programi Gelistirme Isbirligi Protokolii”niin en kisa
zamanda imzalanmasina yonelik gerekli tiim 6nlemlerin alinmasi konusunda mutabik
kalmustir.

4.5.14. Taraflar, Ulusal Arastirma Niikleer Universitesi MEPhI ve Saint-
Petersburg Politeknik Universitesi’nde (SPbPU) Tiirk &grencilerin egitimi de dahil
olmak iizere, Akkuyu NGS’ye yonelik Tiirk personelin egitimine dair egitim
programlarimin istikrarli ve kalici bir sekilde uygulanmasina, SPbPU’da Tirk
Ogrenciler icin Yiiksek Lisans Programinin basanli bir sekilde gelistirilmesine ve
Akkuyu NGS sahasinda Tiirk teknik lisesi dgrencilerine ynelik egitim merkezinin
isletmeye baslamasini takdirle ifade etmistir.

4.5.15. Taraflar, niikleer enerjinin Birlesmis Milletler Siirdiiriilebilir Kalkinma
6
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Hedeflerine olan énem!i katkisimi vurgulamaktadir. Bu baglamda Taraflar, AKKUYU
NUKLEER A.S. tarafindan hazirlanan ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin siirdiiriilebilir
kalkinma hedeflerine ulagmasinda Akkuyu NGS projesinin katkisinin  bir
degerlendirmesini iceren Siirdiiriilebilir Kalkinma Raporu’na yonelik takdirlerini
belirtmektedir.

s. Ulastirma Alamnda Isbirligi

5.1. Taraflar, 7 Temmuz 2021 tarihinde video-konferans olarak diizenlenen 12.
Tiirkiye-Rusya Ulastirma Calisma Grubu Toplantisi’ni memnuniyetle karsilamigtir

5.2, Taraflar, Tiirkiye ve Rusya deniz limanlarnn arasindaki Ro-Ro hattinin
isleyisi, deniz yolcusu hizmeti alamindaki igbirliginin gelistirilmesi, kombine
tasimaciligin gelistirilmesi, mallarin uluslararasi karayolu aracilifiyla tasinmasinin
gelistirilmesi, dig ticaret kargolarmin Bakii-Tiflis-Kars (BTK) demiryolu hatt
izerinden diizenli bigimde tasinmasim saglamak igin lojistik giizergdhlarn
geligtirilmesine iligkin ¢aligmalarin devam ettiriimesinin yanisira giivenilir ve glivenli
tedarik zincirleri yaratma ve cabalarin koordine edilmesi hususlarinda isbirligi
konularina iliskin olarak séz konusu Caligma Grubu toplantisi sirasinda alinan karar ve
tavsiyelerin tamamen uygulanmasi hususundaki niyetlerini yeniden teyit etmistir.

5.3. Rus Tarafi, Tirk Tarafinin 6 Kasim 2020 tarihinde imzalanan Rusya
Federasyonu Hiikiimeti ile Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti Arasinda Uluslararasi
Karayolu Tasimaciligina iliskin Yeni Anlagma’nin yiiriirliige girmesi i¢in prosediirleri
tamamlamasina dair beklentisini ifade etmistir.

5.4. Taraflar, iki iilkenin yetkili devlet kurumlarina, giimriik ve sinir prosediirleri
agisindan Tiirkiye ve Rusya limanlart arasindaki Ro-Ro hatlarinin igleyisinin
saglanmasi konusunda ¢alismalar i¢in talimat verilmesi hususunda mutabik kalmigtir.

5.5. Taraflar, 2021 yilmin son ceyreginde Tiirkiye’de Ikili Sivil Havacilik
toplantis1 diizenlenmesi hususundaki isteklerini belirtmistir.

5.6. Taraflar, Akilli Ulasim Sistemleri (AUS) teknolojilerinin kullanimi dahil
ulastirma sektdriindeki projelerin ortak uygulanmasina olan ilgilerini teyit etmigtir.

6. Tarim Alaninda Isbirligi

6.1. Taraflar, tarim ve tarim iirtinleri ticareti alaninda ikili isbirligini gii¢clendirme
konusundaki ilgilerini teyit etmis ve iki lilke pazarlarina saglanan tarimsal {iriinlerin
hacmini ve ¢esitliligini artirmak igin ¢aliymaya devam etme konusunda mutabik
kalmistir.

6.2. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Rusya Federasyonu arasindaki Tarim
Yiiriitme Komitesi'nin faaliyetleri memnuniyetle kaydetmis ve Komite'nin 4. Dénem
Toplantisimin 2021'in son ¢eyreginde yapilmas: hususunda anlagmstir.

6.3. Tirk Tarafi, Tiirk-Rus Hiikiimetlerarasi Karma Ekonomik Komisyonu
(KEK) 16. Donem Toplantisi Madde 6.2°de yer alan talebini yinelemis ve onay
stirecinin hizlandirilmasini talep etmistir. Rus Tarafi, Tiirk isletmelerinin denetimden
sonra dahil edilmesinin miimkiin olacagi konusunda Tiirk Tarafim tekrar
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bilgilendirmigtir. Tiirk Tarafi, onay siirecinin hizlandirilmas:1 gerekliligini
vurgulamstir.

Ayrica Taraflar, hayvansal orijinli {iriin iireten isletmelerin denetim yoluyla
karsilikh olarak onaylanmasi olasiligini degerlendirme konusunda mutabik kalmistir,

6.4. Taraflar, iki iilke tarimsal igbirliinde aksamalara meydan vermeyecek
sekilde hizh iletigsim saglanmasinin nemini vurgulayarak, her iki iilke bitkisel ve
hayvansal {irlinlerden sorumlu iletisim kigisi listesinin giincellenmesi hususunda
mutabik kalmigtir.

6.5. Taraflar, iki iilke arasindaki ticaretin artirilmasi ve kolaylastirilmasi
amaciyla 2021 yilinin son ¢eyreginde gerceklesecek olan Tarim Yiiriitme Komitesti 4,
Doénem Toplantisinda tiim tarimsal konularin tartisiimasi hususunda mutabik kalmagtir.

7. Sanayi Alaninda Isbirligi

7.1. Taraflar, sanayi alanindaki biiyiik ikili isbirligi potansiyelini not etmigler ve
iki iilke isletmeleri arasindaki isbirligi baglarimi gii¢clendirme konusundaki karsilikh
niyetlerini teyit etmistir.

Tiirk ve Rus sirketlerinin ortak projelerinin uygulanmasimi tegvik etme konusunda
anlagmgtir.

katkida bulunma ve Tiirk ve Rus isletmeleri arasindaki isbirligi baglarini gliclendirme
niyetlerini ifade ettiler.

7.4. Taraflar, yedek par¢a ve otomobil bilesenleri {iretiminde &nemli isbirligi
potansiyeline dikkat ¢ekmisler ve bu alanda ortak projeleri tesvik etme konusunda
anlasmistir.

7.5. Rus Tarafi, sivil ugak mithendisligi alaninda isbirligine olan ilgisini dile
getirmistir.

7.6. Taraflar, ilag endiistrisindeki isbirliginin gelismesini memnuniyetle
karsilamiglar ve bu alanda igbirligini genisletilmesine iligkin yliksek potansiyele dikkat
¢cekmislerdir.

Tiirk Tarafi, ilag/kozmetik/tibbi cihaz birlikleri ve istirakleri arasinda iletisim
mekanizmalarinin kurulmasinin, igbirliginin gelismesine katki saglayacagini kaydetti.

7.7. Taraflar, etilen polimerleri, mineral giibreler ve otomobil lastikleri dahil
olmak {izere kimyasal tirlinlerin ticaretine ilgi duyduklarin ifade ettiler.

7.8. Taraflar, tekstil sanayi alaninda ikili isbirligini gelistirmeye ilgi
duyduklarini belirtmisler ve ticaret heyetleri ger¢eklestirmeye ve Ozel fuarlara
katilmaya devam etme niyetlerini ifade etmistir.

7.9. Taraflar, gemi insasi alaninda isbirliginin gelistirilmesi ig¢in &nemli
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firsatlara dikkat ¢ekmisler ve diger alanlarin yam sira agagidaki konularda igbirligini
tesvik etmeye hazir olduklarim teyit etmistir.

« Gemi yapimi, gemi onarimi ve bakimi, yat yapimi, gemi geri dontisiimil i¢in
modern teknolojilerin gelistirilmesi,

» Rusya ve Tiirkiye'deki tersanelerin (limanlarin) modernizasyonu/ingasi.

8. Teknik Diizenlemeler, Uygupluk Degerlendirmesi, Standardizasyon,
Akreditasyon ve Metroloji Alanlarinda Isbirligi

8.1. Taraflar, iki iilke arasindaki ticaretin Oniindeki teknik engellerin
kaldirilmasim kolaylastirmak amaciyla Sanayi Calisma Grubu biinyesinde kurulan
Teknik Diizenlemeler, Uygunluk Degerlendirmesi, Standardizasyon ve Metroloji Alt
Caligma Grubunun faaliyetlerinden duyduklari memnuniyeti dile getirmistir.

8.2. Taraflar, akreditasyonda olasi igbirligi alanlarini arastirmak, bu alanlara
iligkin teknik bir igbirligi cercevesi gelistirmek ve akreditasyonla ilgili konularda
uzmanlik ve bilgi paylagimini gelistirmek igin isbirligi yapmak konusunda anlagmstir.

8.3. Taraflar standardizasyon, uygunluk degerlendirmesi, test ve kalibrasyon
alanlarindaki gelistirilmis isbirliinden duyduklari memnuniyeti ifade etmistir.

9.,  Miiteahhitlik ve Insaat isleri Alaninda Isbirligi

9.1. Taraflar, Tiirkiye Miiteahhitler Birligi ve Ulusal imtiyaz Sirketi arasinda
Rusya Federasyonu’ndaki biiyiik altyap: projelerinde yeni ingaat teknolojilerinin
gelistirilmesi alaninda isbirligi yapilmas: i¢in biiyitk bir potansiyel oldugunu not
etmistir.

9.2. Taraflar, iki {ilke arasinda miiteahhitlik ve teknik miisavirlik hizmetleri
sektoriindeki devam eden isbirliginden duyulan memnuniyeti not etmis ve bu iliskilerin
ve isbirliginin daha da gelistirilmesinin ve gili¢lendirilmesinin saglanmasi igin
niyetlerini beyan etmigtir. Bu ¢ercevede, Taraflar, 6niimiizdeki dénemde, Tiirkiye’ye
ve Rusya’nin ¢esitli bolgelerine y6nelik olarak miiteahhitlik heyet ziyaretleri
diizenlenmesi konusundaki isteklerini ifade etmis ve ayrica Taraflar, s6z konusu
ziyaretlerin hazirik ve gergeklestirilme asamalarinda gerekli destegi saglama
konusunda hazir olduklarini belirtmistir.

9.3. Taraflar, iki iilkenin ikili iligkilerine ivme veren insaat hizmetleri
sektoriindeki igbirliginin gelistirilmesinin énemini dikkate alarak, daha fazla igbirligi
icin firmalarinin ve ilgili kurumlarinin yani sira firmalarinin cesaretlendirilmesi
hususunda anlasmustir.

9.4. Turk tarafi, bu baglamda, 1990’1 yillarin basindan itibaren Tiirk
firmalarinin Rusya Federasyonu’nun her bélgesinde 6nemli altyap: ve listyap: projeleri
iistlendiginin altim ¢izmis, Tiirk firmalarinin miiteahhitlik projelerini tamamlamanin
yanisira, Rusya Federasyonu’nda 6nemli bir yatirimer haline geldiklerini ve bu
kapsamda Rusya Federasyonu’nun istihdami ve genel refahina katki sagladiklarim
vurgulamis ve Oniimiizdeki dénemde de bu lilkede yapilacak her tiirli altyapr ve
iistyap1 projesinde yer almaya hazir oldugunu belirtmistir.
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9.5. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Cevre ve Sehircilik Bakanlif: ile Rusya
Federasyonu Insaat, Konut ve Kamu Hizmetleri Bakanlhif1 arasinda bir Mutabakat
Zapti imzalanmasi hususundaki isteklerini beyan etmistir.

Taraflar, sézkonusu Mutabakat Zaptinin imzalanmasinin ardindan Kentsel
Gelisim Calisma Grubunun toplant1 yapmasi konusunda anlagmistir.

10. Bilgi ve Iletisim Teknolojileri Alaninda Isbirligi

10.1. Taraflar, “akilli sehirler”, e-devlet, 5G ve yapay zekd alanlarindaki
projeleri dncelik alanlan olarak belirlediklerini ifade ederek, bilgi ve iletigim
teknolojileri alanindaki igbirligini gelistirme hususunda karsilikli ¢ikarlarim teyit
etmistir.

10.2, Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu yénetimleri arasinda
bilgi ve iletisim teknolojileri alaninda isbirligi yapilmasi, 5G ve &tesi teknolojisini
gelistirme c¢aligmalari ile ugrasan Arastirma-Gelistirme (Ar&Ge) sirketleri arasinda
ortak ¢alismalar diizenlenmesi ve bilgi teatisinin tesvik edilmesi hususlarinda mutabik
kalmistir.

11. is Cevreleri Arasinda Isbirligi

11.1. Taraflar, Tiirk ve Rus is ¢evreleri arasindaki igbirliginin énemine dikkat
cekerek, 1k1 tilkenin is cevreleri arasindaki etkilesimi derinlestirmek amaciyla Dig
Ekonomik Iligkiler Kurulu (DEIK) biinyesindeki Tiirk-Rus Is Konseyi'nin ve Rusya

Federasyonu Ticaret ve Sanayi Odas1 biinyesindeki Rus-Tiirk Is Konseyi'nin ¢cabalarina
desteklerini ifade etmistir.

11.2. Taraflar, Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB) ile Rusya
Federasyonu Ticaret ve Sanayi Odasi’nin; ticari bilgi defisimi ve her iki tlkede
diizenlenen uluslararas: forumlar ve dzel sergilere katilimina is diinyasi temsilcilerinin
cekilmesi, heyet degisimi, tematik seminerler ve yuvarlak masa toplantilar

diizenlenmesi suretiyle yapici etkilesimin gii¢lendirilmesine yoénelik ¢abalarini
desteklemistir.

11.3. Taraflar, Tiirk ve Rus sirketleri arasindaki ticari iligkilerin gelistirilmesi ve
tesvik edilmesi i¢in “www.icba.su” elektronik ¢evrimi¢i platformunun kurulmasi ve
yaygnlastirilmasinda Rus-Tiirk is Konseyi ve Uluslararasi Is Destek Merkezi'nin
faaliyetlerini kaydetmigtir.

11.4. Taraflar, Komisyon toplantisi kapsaminda “2021-2022 DEIK ve Rusya
Federasyonu Ticaret ve Sanayi Odasi arasinda Tiirk-Rus Is Konseyi Ortak
Calismalarinda Isbirligine Dair Eylem Plani”min imzalanmasindan duyduklan
memnuniyeti dile getirmistir.

11.5. Taraflar, Komisyon toplantis1 kapsaminda Tiirk ve Rus Is Konseyleri 21.
Ortak Toplantisinin gerceklestirilmesini memnuniyetle kargilamigtir.
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12. Kiiltiir ve Turizm Alaminda Isbirligi

12.1. Taraflar, her iki iilkenin kiiltiirel isbirligini korumanin ve gelistirmenin
O6nemini kabul ederek, kargilikli anlayis, karsilikli gliven ve esitlik ruhu iginde, iki
devletin halklar1 arasindaki iliskileri giiclendirmek adina kiiltiirel ahligverisleri
genisletmeye devam etme konusunda anlasmistir.

12.2. Taraflar, konforlu ve giivenli turizm saglamaya ilgi duyduklarim
belirtmistir. Bu baglamda, Rus Tarafinin talebine bagh olarak, Tiirk Tarafi, sezonlar
arasi donemde Rus-Tiirk Turizm Giivenligi Alt Grubu ile bir toplanti diizenlemeye
hazir oldugunu belirtmisgtir.

13. Bilim ve Egitim Alaminda isbirligi

13.1. Taraflar, egitim ve bilim alamindaki ikili igbirliginin durumunu gézden

gecirmis ve karsilikli ¢ikar alanlarinda igbirligini genigletme konusundaki ilgilerini
teyit etmistir.

13.2. Taraflar, akademik hareketliligin gelistirilmesini ve Rusya Federasyonu ile
Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin egitim ve bilim kuruluglan arasinda dogrudan ortakiiklar
kurulmasini tegvik etmeyi kabul etmistir.

13.3. Rus Tarafi, Tiirk Tarafi tarafindan sunulan egitim alaninda isbirligi
anlagmasina iligkin 6neriyi incelemeye ve miizakere etmeye hazirdir.

13.4. Taraflar, kendi tlkelerinde Tiirkce ve Rusca dillerinin &gretimi ve
ogreniminin tegvik edilmesine devam etme konusunda mutabik kalmigtir. Taraflar,
Tiirkiye'deki Rusca Ogretmenleri igin mesleki gelisim programlan hazirlamaya ve
diizenlemeye istekli olduklarini ifade etmistir.

13.5. Taraflar, her iki tilkedeki vatandaglarinin egitim ihtiyag¢larini kendi ulusal
mevzuatlarina uygun olarak karsilamak i¢in birbirlerine destek olmay: kabul etmistir.

14. Saghk ve Salginlara Hazirhk Alaninda Isbirligi

14.1. Taraflar, yeni igbirligi firsatlarim degerlendirmek ve devam eden ortak
faaliyetleri degerlendirmek i¢in yilda bir kez Ortak Calisma Grubu Toplantisinin
yerinde veya ¢evrimi¢i olarak diizenleme ve ikinci toplantinin 2021'in ikinci yarisinda

veya 2022'nin ilk yansinda yapilmasi konusundaki fikir birligini memnuniyetle
karsilamigtir.

14.2. Taraflar, 2022'de iki iilke arasinda bir Saghk Is Forumu diizenlemeye hazir
olduklarini ifade etmistir.

14.3. Taraflar, her iki iilkenin Saglik Bakanliklar arasinda saglik alaninda
igbirligine dair Mutabakat Zapti'min nihai hale getirilmesi ve imzalanmasi hususunda
anlasmstir.

14.4. Taraflar, saglik alaninda hem ikili bazda hem de Diinya Saghk Orgiitii dahil
olmak iizere taraf olduklari ¢ok tarafli formatlar ¢ergevesinde yapici igbirligine hazir
olduklarini ifade etmistir.
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14.5. Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Saglhk Bakanligi ile Rospotrebnadzor
arasinda bir anlagsmanin imzalanmasini teminen hazirlik ve gelistirme ¢alismalarina
devam etmeye istekli oldukiarim ifade etmistir.

14.6. Taraflar, 2020 yilinda imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Saglhik Bakanlig
Tiirkiye Saglik Enstitiileri Baskanlig1 ile Rusya Federasyonu Rusya Dogrudan Yatirim
Fonu Arasinda Bilimsel Arashrma ve Asi Gelistirmeye Iliskin Isbirligine dair
Mutabakat Zapt1” ¢ergevesinde devam eden isbirligini memnuniyetle kaydetmisgtir.

15. Genglik ve Spor Alaninda isbirligi

15.1. Taraflar, talep olmas: halinde, iki iilkenin spor federasyonlar: arasinda
dogrudan temaslarin kurulmasi ve gelistirilmesi yoluyla beden egitimi ve spor alaninda
isbirliginin geligtirilmesini tegvik etme konusunda mutabik kalmistir.

16. Cahsma ve Sosyal Giivenlik Alaninda Isbirligi

16.1. Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Rusya Federasyonu arasinda sosyal
giivenlik alanindaki taslak Anlasma metni miizakere g¢alismalarini tamamlamak
amaciyla bir sonraki istisare turunun 2021’in ikinci yarisinda diizenlenmesi hususunda
mutabik kalmigtir.

17. Uzay Alaminda isbirligi

17.1. Taraflar, uzay faaliyetlerinde ikili igbirliginin gelistirilmesine destek
vermeye istekli olduklarin ifade etmistir

17.2. Tirk Tarafi, halihazirda degerlendirilmekte olan iki iilke arasinda Uzaya

Iliskin Hiikiimetler Arasi Cerceve Anlagma taslagi hakkindaki yorum ve &nerilerini
2021 yilinin sonuna kadar génderme niyetini ifade etmistir.

18. Tapu, Kadastro, Gayrimenkul Birimleri ve Konumsal Veri Altyapisi
Alanlarinda Isbirligi

18.1. Taraflar, tasinmaz miilkiyet haklarinin tescili, tasinmaz miilkiyet
birimlerinin kadastro tescili, konumsal veri altyapisi ve bu alanlarda kurumlarin
dijitallestirilmesi déhil olmak {izere tecriibe paylasimi baslatilmasi hususunda mutabik
kalmasgtir.

18.2. Taraflar, tasinmazlarin kadastral degerinin toplu degerleme ydntemi ile
belirlenmesi, degerleme sistemlerinin kurulmasi ve yonetilmesi konularinda ¢aligmalar
yapmak konusunda mutabik kalmistir.
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19. Komisyonun 18’inci Dénem Toplantisinin Tarihi

Taraflar, Komisyonun 18’inci toplantistnin 2022 yilinda Tirkiye’de
gerceklestirilmesi hususunda mutabik kalmistir.

Toplanti tarihi, bilahare diplomatik kanallar aracilifiyla belirlenecektir.

Is bu protokol, 30 Temmuz 2021 tarihinde; Tiirkge, Rusga ve Ingilizce dillerinde
esit derecede gegerli li¢ orijinal niisha olarak imzalanmis olup, farklilik olmas
durumunda Ingilizce versiyon esas alinacaktir.

Tiirk Tarafi Adina Rus Tarafi Adina

Aleksandr V. NOVAK

Tiirkiye Cumhuriyeti Ticaret Rusya Federasyonu Bashbakan
Bakam Yardimecisi
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Ek-1

TURK TARAFI HEYET LiSTESI

Tiirk-Rus Hiikiimetlaras: Karma Ekonomik Komisyonu 17. Donem Toplantisi

1 Mehmet MUS Ticaret Bakam, Tiirk-Rus Hiikiimetlerarasi Karma
) Ekonomik Komisyonu Egbagkani

2. Mehmet SAMSAR Biiyiikelgi

3. Mustafa TUZCU Ticaret Bakan Yardimcis:

4, Hasan BUYUKDEDE Sanayi ve Teknoloji Bakan Yardimcisi

5. Burcu EYISOY DALKIRAN Genel Miidiir, Milli Egitim Bakanhi

6. Oztiirk SELVITOP Genel Miidiir, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanhii

7. Burak Afsin BOSTANCI Genel Miidiir, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlifi

8. Murat BASTOR Genel Miidiir, Ulastirma ve Altyap: Bakanhg

Fuat KASIMCAN Uluslararas1 Anlasmalar ve AB Genel Miidiir

9. Yardimcisi, Ticaret Bakanh (Teknik Heyet Bagkani)

10. | Yunus BAYRAM Genel Miidiir Yardimeisi, Tarim ve Orman Bakanlifii

11. | Musa DQMIR ihracat Genel Miidiir Yardimcisi, Ticaret Bakanliji

12. Murat GOREN Ithalat Genel Miidiir Yardimcisi, Ticaret Bakanlig:

13. | Feridun BASER Ticaret Basmiisaviri

14. | Alper ERITEN . Ticaret Basmiisaviri

15. | Zeynep Ozge YETKIN Direktér, Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi

16 Hakki BARUTCU Daire Bagkam, Uluslararasi Anlagmalar ve AB Genel
) Miidiirluii, Ticar%t Bakanlip

17 Mehmet Burak YILMAZ Daire Bagkani, Uriin Giivenligi ve Denetimi Genel
' Miidiirliigii, Ticaret Bakanlid

18 Murat NESIMOGLU Daire Baskam, Uluslararasi Hizmet Ticareti Genel
' Miidiirliigii, Ticaret Bakanh

19 Biilent Orhan TUREL Daire Bagkani, Uluslararasi Anlasmalar ve AB Genel
) Miidiirliigii, Ticaret Bakanhi

20. | Osman CAKIR Daire Baskani, Tarim ve Orman Bakanlif

21. | OBuzhan KIRAN Daire Baskani, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanli

72, | Ercan KILINCKIRAN Daire Bagkani, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlif

23, | Arif ATAMAN Daire Baskani, Enerji ve Tabii Kaynakiar Bakanli

24. | Salih SARI Daire Bagkani, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlifi

25. | Abdullah SERT Daire Baskani, Saglik Bakanh

26. | Mustafa ASLAN Daire Bagkam, Cevre ve $ehircilik Bakanlif

27 | Hasan BOZ Daire Bagkani, Ulagtirma ve Altyap: Bakanlhif

28 Emrecan ERDOGAN Uzman, Uluslararasi Anlasmalar ve AB Genel

- Mudiirliigi, Ticaret Bakanlif
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; Gokhan KARACA Uzman, Uluslararasi Anlasmalar ve AB  Genel
29. Miidiirliigii, Ticaret Bakanh
30. | Murat Haydar OZTURK Ticaret Miisaviri
31. | Mustafa GOKCEOGLU Ticaret Miisaviri
32. | Serkan AYYILDIZ Gimriik Miisaviri
33. | Firdevs Funda CELEN ERPEK Miistesar
34. | Alper ALP Egitim Miisavini
35. | Beste GULCUR KAPLAN Koordinatdr, Tartim ve Orman Bakanh
36. | Gozde SAHIN Koordinator, Ministry of Culture and Tourism
37. | Semin NUREL Uzman, Kiiltiir ve Turizm Bakanligs
38. | Merve Nur ARSLAN Uzman, Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanhi
39. | Ismail CANDAN Uzman, Sagilik Bakanlif
40. | Baran GORMEZ Uzman, Cevre ve Sehircilik Bakanhg
41. | Oguz ERTOGDU Uzman, Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanhi
42. | Kadir GENC Uzman, Ulastirma ve Altyapi Bakanhgi
43. | Miislim AYDOGMUS Uzman, Central Bank of the Republic of Turkey
ey Genel Sekreter Yardimcisi Dis Ekonomik iliskiler
44, | Barkan OZGUR Kurulu (DEIK)
45. | Nurengiz ESKI Direktor, Dis Ekonomik [liskiler Kurulu (DEIK)
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Ek-2

RUS HEYET LiSTESI

Tiirk-Rus Ticari ve Ekonomik Isbirligine Dair Hiikiimetleraras1 Karma
Komisyon 17°nci Toplantisi

Aleksander Victorovich

Ne Ad Unvan
1. [ NOVAK — | Rusya Federasyonu Bagbakan Yardimcisi,
Aleksandr Valentinovich Komisyon Rus Tarafi Esbagkam
2. | ERKHOV — | Rusya Federasyonu’nun Tiirkiye
Aleksey Vladimirovich Cumbhuriyeti Olaganiistii ve Tam Yetkili
Biiyiikelgisi
Rusya Federasyonu Ekonomik Kalkinma Bakanhg:
3. |ILICHEV — | Bakan Yardimcisi, Komisyon Rus Tarafi
Vladimir Evgenievich Bagkan Yardimcisi
Rusya Federasyonu Sanayi ve Ticaret Bakanhji
4. | GRUZDEV — | Bakan Yardimcisi
Aleksey Vladimirovich
Rusya Federasyonu Ulastirma Bakanligi
5. | ZVEREV — | Devlet Bakani, Bakan Yardimcisi
Dmitriy Stanislavovich
Rusya Federasyonu Disisleri Bakanlig:
6. | GRUSHKO — { Bakan Yardimcisi

Rusya Federasyonu Insaat, Konut ve Kamu Hizmetleri Bakanli

7. | GALYAMIN

Sinai Insaat ve Miihendislik Genel Miidiir

Sergey Olegovich Vekili
Rusya Federasyonu Enerji Bakanhg
8. | TOLPAROV — | Akaryakit Pazarlarini Geligtirme ve Dig

Artyom Vitalievich

Aleksandr Aleksandrovich Ekonomik  Isbirligi ~ Genel  Miidiir
Yardimcisi
Rusya Federasyonu Tarim Bakanlifi
9. | MALKHASYAN — | Tarim Sanayi Kompleksi Uluslararasi

Isbirligi ve Ihracati Gelistirme Genel
Miidiir Yardimcisi
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Rusya Federasyonu Spor Bakanlig
10. | KOZHEVNIKOV — | Egitim, Bilim ve Uluslararasi Iliskiler
Kirill Konstantinovich Genel Midiir Yardimcist
Rusya Federasyonu Merkez Bankasi
11. | MELNIKOV — | Uluslararast  Isbirligi Genel Miidiir
Andrei Arkadievich Yardimcist
Rusya Federasyonu Egitim ve Bilim Bakanlig:
12. | BOCHAROVA — | Bakan Yardimcisi
Natalya Aleksandrovna
Rusya Federasyonu Saghk Bakanlig:
13. | KAMKIN — | Bakan Yardimcisi
Evgeniy Gennadevich
Rosatom
14. | DEDUSENKO — | Uluslararas1 Isbirligi ve Ticaret Genel
Anton Sergeevich Miidiir Yardimcisi
Rosreestr
15. | MARTYNOVA — | Bagkan Yardimcisi
Elena Valerievna
Rosselkhoznadzor
16. | SOLOVYOVA — | Thracat ve Ithalat Islemlerinde Bitki
Natalia Nikolaevna Saglign Kontrolii ve Uluslararas: Isbirligi
Baskani
Rusya Federasyonu Federal Giimriik Hizmetleri
17. | STRUKOV — | Giimriikler Isbirligi Baskan Yardimcisi
Andrei Borisovich
Rus-Tiirk I's Konseyi
18. | PALANKOQEV — | Baskan
Ahmet Magomedovich
Saint-Petersburg
19. | ABUBAKAROV — | Dis Iliskiler Komitesi Baskan Yardimcisi
Arbi Abusaidovich
Ivanovo Bolgesi
20. | DMITRIEVA — | Ivanovo Bolgesi Hiikiimeti Bagkan
Lyudmila Viadislavovna Yardimcisi
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Ek-3

Bolgeleraras: Isbirliginin Gelistirilmesi icin Rus Tarafinin Proje
Onerileri

1.1. Taraflar, ilgili Moskova sirketlerinin enerji aydinlatma ve altyap
projelerinin uygulanmasi ile 6zellikle Tiirkiye’nin ¢esitli sehirlerindeki yeni metro
hatlarinin ingasina yonelik ilgisini belirtmislerdir. Taraflar, her iki {ilkenin
sirketlerinin tibbi pansuman malzemelerinin ve rehabilitasyon araglarinin tedarigine
yonelik karsilikli ilgisini ifade etmiglerdir.

1.2. Rus tarafi, “Yeniseyin Sibiryasi” yatirim projesi de dahil olmak {izere
Angara-Yenisey makro bdlgesinin yatinnm potansiyelinin uygulanmasinda Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin is ¢evreleri ile isbirliginin gelistirilmesine y&nelik Krasnoyarsk
Bélgesi'nin ilgisini dile getirmistir.

Rus tarafi, Ankara'da St. Petersburg'un “Visit Saint-Petersburg” turizm ofisi

ile Istanbul'da St. Petersburg'un bilgi ve is merkezi agilmasina yonelik niyetini ifade
etmistir.

1.3. Rus tarafi, Kuzey Osetya-Alanya Cumhuriyeti'nin turizm ve rekreasyon
sektdrlerinde Tiirk yatinmlarin agirlamak istegini dile getirmistir.

Rus tarafi, sézkonusu Cumbhuriyet topraklarinda biiyiik bir sanatoryum ve tatil
kiimelenmesi ile yil boyu galisabilen kayak merkezleri kurulmas: olasiliginin
degerlendirilmesini dnermistir.

1.4. Rus tarafl, asagida yer alan konularda Ivanovo Bélgesi’nin Tiirk tarafi ile
isbirliginin gelistirilmesine ilgi duydugunu dile getirmistir:

— tekstil sanayi igin malzeme, iplik ve kimyasal bilesenlerin iiretiminde tekstil
sanayinin katma deger zincirlerindeki igbirliginin giiglendirilmesi;

—tekstil sanayi, hafif sanayi ve giyim tasarimi igin ortak egitim
programlarinin ve bilimsel-teknolojik projelerin gergeklestirilmesi alaninda Istanbul
Teknik Universitesi (Tekstil Miihendisligi ve Tasarim Béliimii) ile Ivanovo
Politeknik Devlet Universitesi (Tekstil Sanayi ve Moda Enstitiisii) arasindaki
igbirliginin pekistirilmesi;
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—Tiirk tarafimn Ivanovo Bolgesi’nde 9-10 Eyliil 2021 tarihlerinde
diizenlenecek olan “Tiirk Yatirnnmecilarinin Giinii”ne davet edilmesi.

1.5. Rus tarafi, Dagistan Cumhuriyeti’nin tercihli bélgelerinde ortak
girigsimlerin olusturulmasi amaciyla Tiirk yatirimcilari davet etmistir.

1.6. Taraflar, Vladimir Bé&lgesi’nin Aleksandrov sehrinde Tiirk markas:
altinda beyaz esya iiretimi yapilan fabrikaya ait alanin daha da gelistirilmesi ve
“Aleksandrova Sloboda” sanayi bolgesinin daha da gelistirilmesi ile ilgili kararlara
yonelik ¢aligmalarin siirdiiriilmesi gerektigini ifade etmislerdir.

1.7. Rus tarafi, Stavropol Boélgesimin hafif sanayi projelerinin kendi
topraklarinda uygulanmasina yénelik istegini dile getirmistir. Rus tarafi, ayrica,
Tiirk tarafin1 “Rusya'nin Yumusak Altim” adli yillik uluslararas: deri, kiirk ve dis
giyim fuarina ve Pyatigorsk'ta her yil diizenlenen Tiirk hafif sanayii sergisine davet
etmistir.

1.8. Rus tarafi, Moskova Bolgesi'nin asagidaki konulara ilgi duydugunu dile
getirmigtir:

— Esipovo Sanayi Parkina bagl otomotiv kiimesi (Solne¢nogorsk Sehri) dahil
olmak iizere, bolgede Tiirk otomotiv parga iireticilerinin yerellesmesini saglamak;

— Bolgesel programin turizm ve eglence merkezleri olusturma olanaklarim
kullanarak otel sektoriindeki projelerin uygulanmas: igin gelistirici olarak Tiirk
sirketlerinin ¢ekilmesi.

Moskova Boélgesi, ev kimyasallar1 ve kisisel hijyen lriinleri {iretimi basta
olmak iizere kimya endiistrisine Tiirk sirketlerinin c¢ekilmesi ve boélgedeki yapi
malzemeleri iretiminde Tiirk firmalarimin yerellesmesine ilgi duyduklarm
belirtmistir.

Rus tarafi, Moskova Bélgesi'nde yerlesik isletmelerin {iriinlerini Tiirkiye
pazarina sunmaya duydugu istegi ifade etmistir.
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